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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifios sin supervision.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,
debe ser substituido por el fabricante, por
Su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.
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- Este aparato esté pensado Unicamente

para un uso domestico, no para uso
profesional o industrial.

- Desenchufar el aparato de la red antes de

rellenar el depdsito de agua.

- Desenchufar el aparato de la red cuando

no se use y antes de realizar cualquier
operacion de limpieza.

- Tenga cuidado al utilizar el aparato

debido a la emision de vapor.

- El aparato debe utilizarse y colocarse

sobre una superficie plana y estable.

- Cuando se coloque el aparato sobre su

soporte, asegurarse que la superficie
sobre la que se coloca el soporte es
estable.

- No dejar el aparato sin vigilancia mientras

esté conectado a la red de alimentacion
eléctrica.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay

sefiales visibles de dafios, o si existe
fuga.

- Mantenga el aparato y su cable fuera del

alcance de los nifios menores de 8 afios
cuando esté energizado o se esté
enfriando.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente provista de toma de tierra 'y que
soporte como minimo 16 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.



- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
guede en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexion con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- Mantener alejados a nifios y curiosos mientras
maneje este aparato.

- No usar el aparato asociado a un programador,
temporizador u otro dispositivo que conecte el
aparato automaticamente.

- No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

- No exponer el aparato a la lluvia o condiciones
de humedad. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No utilizar el aparato con las manos o los pies
humedos, ni con los pies descalzos.

- No usar el aparato en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No tocar las partes calefactadas del aparato, ya
que pueden provocar quemaduras.

- No tocar las partes metdlicas o el cuerpo del
aparato cuando esta en funcionamiento, ya que
puede provocar quemaduras.

- La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando el aparato esta en
funcionamiento.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados
B - manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are
supervised.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,
not professional, industrial use.

- Unplug the appliance from the mains
before refilling the water tank.
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- Disconnect the appliance from the mains

when not in use and before undertaking
any cleaning task.

- Take care when use the appliance due to

the emission of steam.

- The appliance should be used and placed

on a flat and stable surface.

- When the appliance is placed on its

support, make sure that the surface on
which it is placed is stable.

- Do not leave the appliance unattended

while it is connected to the mains supply.

- Do not use the appliance if it has fallen on

the floor, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

- Keep the appliance and its cord out of

reach of children less than 8 years of age
when it is energized or cooling down.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 16 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Do not clip or crease the power cord.
- Do not allow the power cord to come into

contact with the appliance's hot surfaces.

- Check the state of the power cord. Damaged or

tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.
- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.



- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Keep children and bystanders away when using
this appliance.

- Do not use the appliance in association with a
programmer, timer or other device that
automatically switches it on.

- Do not use or store the appliance outdoors.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance with damp hands or
feet, or when barefooted.

- Do not use the appliance in the case of persons
insensitive to heat (the appliance has heated
surfaces).

- Do not touch the heated parts of the appliance,
as it may cause serious burns.

- Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

- The temperature of the accessible surfaces
may be high when the appliance is in use.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.
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This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical
and electronic equipment (WEEE).



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre [appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants ageés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou apres avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sir de l'appareil et en
comprenant les dangers qu’il comporte.

- Les enfants ne doivent pas réaliser les
operations de netto yage ou de
maintenance de appareil sauf sous la
supervision d'un adulte.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer quiils ne jouent pas avec
lappareil.

- Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.
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- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

- Débrancher appareil du réseau

électrique, a vant de remplir le réservoir
d'eau.

- Débrancher 'appareil du secteur quand il

n'est pas utilisé et avant de procéder a
toute opération de nettoyage.

- Soyez prudent lorsque vous utilisez

lappareil en raison de [€mission de
vapeur.

- L'appareil doit étre utilisé et placé sur une

surface plane et stable.

- Lorsque vous poserez I'appareil sur son

socle, veuillez vous assurer que la surface
de la base soit stable.

- Ne pas laisser le fer a repasser sans

surveillance lorsqu'il est branché.

- Ne pas utiliser l'appareil s'il est tombg, s'i

y a des signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- Conservez I'appareil et son cordon hors

de portée des enfants de moins de 8 ans
lorsquiil est sous tension ou quiil refroidit.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d'une

fiche de terre et supportant au moins 16
amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider

avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la prise de courant. Ne pas utiliser
d’adaptateur de prise de courant.



- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique de
connexion autour de I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en
contact avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommagé.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser 'appareil s'il est tombé, s’ily a
des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Ne pas utiliser ’appareil associé a un
programmateur, a une minuterie ou autre
dispositif connectant automatiquement
I"appareil.

- Ne pas exposer I'appareil aux intempéries.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou a un
environnement humide. L’eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de choc
électrique.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Eviter de toucher les parties chauffantes de
I'appareil, vous pourriez gravement vous briler.

- Quand I'appareil est mis en marche, la
température des surfaces accessibles peut étre
élevée.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme

aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil & un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les
B \csures adaptées, & un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Geréat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht oder Anleitung Uber den sicheren
Gebrauch des Gerétes, so dass sie die
Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen, benutzen.

- Kinder diirfen keine Reinigungsoder
Instandhaltungsarbeiten am Gerét
ausfihren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.
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- Dieses Gerat ist ausschlieflich fiir den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- Das Bligeleisen ausstecken, bevor Sie

den Wasserbehalter wieder auffillen.

- Ziehen Sie den Stecker heraus und

lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat

wegen der Emission von Dampf
verwenden.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und

standfesten Oberflache aufgestellt und
benutzt werden.

- Bevor das Gerat in sein Gestell gestellt

wird, vergewissern Sie sich, dass das
Gestell auf einer stabilen Flache steht.

- Lassen Sie das Gerét nicht

unbeaufsichtigt, solange es an das
elektrische Netz geschlossen ist.

- Das Gerét nicht benutzen, wenn es

heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oderundicht ist.

- Halten Sie das Biigeleisen und das

Netzkabel auflerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren, wenn das Geréat
eingeschaltet ist oder abkihit.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieen.

- Das Gerat an einen Stromanschluss

anschlieBen, der mindestens 16 Ampere liefert.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses



Ubereinstimmen. Der Geréatestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Gerats. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Geréat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische
Verbindungskabel nicht mit heil3en Teilen des
Gerats in Kontakt kommt.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhohen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Gerateverkleidung strapaziert
sein, ist die Stromzufuhr umgehend zu
unterbrechen, um die Mdéglichkeit eines.

- Dieses Gerat nicht Uber einen
Programmschalter, eine externe Zeitschaltuhr
oder eine sonstige Vorrichtung betreiben.

- Das Geréat nicht im Freien benutzen oder
aufbewahren.

- Das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aussetzen. Wasser, das eventuell in das Gerat
gelangt, erhoht die Elektroschockgefahr.

- Warmeunempfindliche Personen dirfen das
Gerat nicht verwenden (da das Gerat mit
erhitzbaren Flachen ausgestattet ist).

- Die erhitzten Teile des Gerates nicht berlhren,
da sie schwere Verbrennungen verursachen
kénnen.

- Die zuganglichen Oberflachen kénnen hohen
Temperaturen ausgesetzt werden, wéahrend das
Gerat in Betrieb ist.

SERVICE

- UnsachgeméfRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fuhrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fiir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen

Konzentrationen von Substanzen.
B zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte

Sammlung von Elektro- und Elektronikgerate-
Abfall (WEEE) sicherzustellen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer

Dieses Gerét erflillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni puo
essere causa di incidenti.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0 bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUO USO in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini possono eseguire operazioni di
pulizia o di manutenzione
dell'apparecchio solo se sorvegliati da un
adulto.

- Questo apparecchio non & un giocattolo.
Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato
farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio e destinato
unicamente ad un uso domestico, non
professionale o industriale.

- Scollegare I'apparecchio dalla rete prima

di riempire il serbatoio d'acqua.

- Scollegare la spina dalla presa di corrente

quando I"apparecchio non & in uso e
prima di eseguire qualsiasi operazione di
pulizia.

- Fare attenzione quando si utilizza

lapparecchio a causa dellemissione di
vapore.

- L'apparecchio deve essere collocato e

utilizzato su una superficie piana e stabile.

- Se si colloca I'apparecchio su un

supporto, assicurarsi che la superficie
sulla quale appoggia il supporto sia
stabile.

- Non lasciare I'apparecchio incustodito

quando sia collegato alla rete di
alimentazione elettrica.

- Non usare l'apparecchio in seguito a

cadute, nel caso presenti danni visibili 0 in
presenza di qualsiasi perdita.

- Tenere I'apparecchio e il relativo cavo

lontano dalla portata dei bambini di eta
inferiore agli 8 anni quando € alimentato o
si sta raffreddando.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una base dotata di

messa a terra in grado di sostenere almeno 16
ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell'apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per

sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.



- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Non lasciare che il cavo di connessione entri a
contatto con le superfici calde dell’apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il
cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell’involucro
esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non collegare I’apparecchio a programmatori,
timer o altri dispositivi che ne consentano il
funzionamento automatico.

- Non usare o esporre I'apparecchio alle
intemperie.

- Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o in
luoghi umidi. Le filtrazioni d’acqua aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Si sconsiglia I'uso dell’'apparecchio a persone
insensibili al calore in quanto I'apparecchio
possiede superfici riscaldate.

- Non toccare le parti riscaldate dell’apparecchio
perché potrebbero provocare gravi ustioni.

- Quando I'apparecchio & in funzione, la
temperatura delle superfici accessibili pud
essereelevata.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono I'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso

un ente di smaltimento autorizzato alla
W occolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacdo
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem realizar
operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que se encontrem sob
a supervisao de um adulto.

- Este aparelho ndo € um brinquedo. As
criangas devem ser vigiadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servi¢o pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.
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- Desligue o aparelho da rede elétrica

antes de encher o depdsito de agua.

- Desligue o aparelho da corrente quando

nao estiver a ser utilizado e antes de
iniciar qualquer operacéo de limpeza.

- Tenha cuidado ao usar o aparelho devido

a emissdo de vapor.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado

sobre uma superficie plana e estavel.

- Quando colocar o aparelho no suporte,

certifique-se de que a superficie sobre a
qual se coloca o suporte é estavel.

- N&o deixe o aparelho sem vigilancia

quando estiver ligado a alimentagao.

- N&o utilize 0 aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de
fuga.

- Mantenha o aparelho e o0 seu cabo

elétrico fora do alcance das criancas com
menos de 8 anos de idade quando este
estiver ligado ou a arrefecer.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tenséo da rede.

- Ligar o aparelho a uma tomada com ligagao a

terra e com capacidade minima de 16 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada da corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&do use adaptadores de ficha.

- N&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo

de alimentagé&o para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.
- N&o deixe que o cabo elétrico fique preso ou

dobrado.

- Evite que o cabo elétrico entre em contacto

com as superficies quentes do aparelho.



- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligacdo com as méos
molhadas.

- Na&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho associado a um
programador, temporizador ou outro dispositivo
que o ligue automaticamente.

- N&o utilize nem guarde o aparelho ao ar livre.

- N&o exponha o aparelho a chuva ou a
condigbes de humidade. A 4gua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- N&o toque nas partes quentes do aparelho,
uma vez que podem provocar queimaduras
graves.

- A temperatura das superficies acessiveis pode
aumentar quando o aparelho esta em
funcionamento.

SERVICO

- Qualquer utilizagado inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagéo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado. Nao
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificagdo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigéo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragfes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida util, deve
entrega-lo através dos meios
B ;dcquados ao cuidado de um gestor
de residuos autorizado para a recolha seletiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagao de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfaccié total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d’experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- La neteja i el manteniment per compte de
l'usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb I'aparell.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha
de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat Ginicament per
a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

CA

- Desendollar 'aparell de la xarxa electrica

abans d'omplir el diposit d'aigua.

- Desconnecteu I'aparell de la xarxa si no el

feu servir i abans de qualsevol operacid
de neteja.

- Aneu amb compte a ['utilitzar laparell a

causa de l'emissio de vapor.

- L'aparell ha d'utilitzar-se i col-locar-se

sobre una superficie plana i estable.

- Quant col-loqui l'aparell sobre el seu

suport, assegurar-se que la superficie
sobre la qual es col-loca el suport és
estable.

- No deixar 'aparell sense vigilancia mentre

esta connectat a la xarxa d’alimentacio
eléctrica.

- No feu servir aparell si ha caigut, si hi ha

senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.

- Manteniu l'aparell i el seu cable fora de

Iabast dels nens menors de 8 anys quan
estigui energitzat o s'estigui refredant.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

verificar que el voltatge indicat a la placa de
caracteristiques coincideix amb el voltatge de
xarxa.

- Connectar I'aparell a una base de presa de

corrent proveida de presa de terra i que aguanti
com a minim 16 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No forgar el cable eléectric de connexié. No

utilitzar mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexio al

voltant de I'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexid

guedi atrapat o arrugat.



- No deixar que el cable electric de connexié
quedi en contacte amb les superficies calentes
del aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No utilitzar I'aparell associat a un programador,
temporitzador o un altre dispositiu que connecti
I'aparell automaticament.

- No usar ni guardar 'aparell a la intempérie.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a 'aparell
augmentara el risc de xoc eléectric.

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles a la calor (ja que I'aparell té
superficies calefactades).

- No tocar les parts calefactades de I'aparell, ja
que poden provocar cremades.

- La temperatura de les superficies accessibles
pot ser elevada quan I'aparell esta en
funcionament.

SERVEI

- L’ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

— dipositar, a través dels mitjans
adequats, en mans d’'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de

Residus d’Aparells Electrics i Electronics
(RAEE)).

- Aguest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/UE de baixa tensi6, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6 de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Dit toestel mag, onder toezicht, door
personen met lichamelike, zintuiglijke of
geestelijke beperkingen, of met een
gebrek aan ervaring en kennis, of
kinderen vanaf 8 jaar gebruikt worden,
mits zij voldoende informatie ontvangen
hebben om het toestel op een veilige
manier te kunnen gebruiken en de
gevaren kennen.

- Het schoonmaken en het onderhoud van
het toestel door kinderen moet steeds
onder toezicht van een volwassene
gebeuren.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet
het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.
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- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Haal de stekker uit het stopcontact

alvorens het waterreservoir te vullen.

- Trek de stekker uit het stopcontact

wanneer het apparaat niet in gebruik is en
alvorens het te reinigen.

- Wees voorzichtig bij het gebruik van het

apparaat vanwege de uitstoot van stoom.

- Plaats het apparaat voor gebruik op een

viak en stabiel opperviak.

- Wanneer men het apparaat op zijn

houder plaatst, zorg er dan voor dat de
houder op een stabiel opperviak staat.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht

wanneer het op het lichtnet is
aangesloten.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het

gevallen is, wanneer er zichtbare schade
is, of indien het lek is.

- Houd het strijkijzer en het snoer buiten het

bereik van kinderen die jonger dan 8 jaar
zijn wanneer het apparaat is ingeschakeld
of aan het afkoelen is.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het toestel aan op een aardingssysteem

dat minimum 16 ampére aankan.

- De stekker van het apparaat moet geschikt zijn

voor het stopcontact. Wijzig de stekker niet.
Gebruik geen adapters.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer nooit

gebruiken om het apparaat op te tillen, te



transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of
geknikt geraakt.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet in contact
komt met de hete oppervlakken van het
apparaat.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico op elektrische schokken.

- De stekker niet met natte handen aanraken.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het snoer
of de stekker beschadigd is.

- Als één van de delen van de behuizing van het
apparaat kapot gaat, het apparaat onmiddellijk
uitschakelen om elektrische schokken te
vermijden.

- Sluit het apparaat niet aan via een
automatische schakelaar, tijdschakelaar, of
soortgelijke voorziening die het apparaat
automatisch kan inschakelen.

- Bewaar of gebruik het toestel niet buitenshuis.

- Het apparaat niet aan regen of vochtigheid
blootstellen. Water dat in het apparaat komt, zal
het risico van een elektrische schok vergroten.

- Gebruik het apparaat niet op hittegevoelige
personenen. (Het apparaat heeft verhitte
opperviakken).

- Raak de verhitte delen van het toestel niet aan,
aangezien daardoor ernstige brandwonden
kunnen ontstaan.

- De temperatuur van de toegankelijke
oppervlakken kan hoog zijn als het apparaat in
werking is.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd

kunnen worden.
E: levenscyclus moet afgeven aan een

erkende afvalverwerker ten behoeve
B \an de gescheiden verwerking van
Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

- PrzeczytaC uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu pézniejszych konsultacii.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
dzieci od 8 roku Zycia, tylko i wytacznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

- To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania i nie bawig sie
urzgdzeniem.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
w celu unikniecia
zagrozenia musi on zosta¢
wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzgdzenie to zaprojektowane zostato
wytacznie do uzytku domowego, a nie do
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uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Odigczy¢ zelazko od zasilania przed

napetnieniem zbiomnika woda.

- Trek de stekker uit het stopcontact

wanneer het apparaat niet in gebruik is en
alvorens het te reinigen.

- Zachowaj ostroznos¢ podczas

korzystania z urzgdzenia ze wzgledu na
emisje pary.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i

uzywane na powierzchni ptaskiej i
stabilne.

- Nalezy ustawic urzadzenie na podstawie

na powierzchni staej i stabilnej.

- Nie pozostawiaC urzadzenia bez nadzoru,

gdy jest ono podtgczone do sieci
elektryczng).

- Nie uzywac urzadzenia, jesli ono upadto

czy kiedy wystepujg widoczne oznaki
uszkodzenia, albo jesli istniejg wycieki.

- Przechowywaé urzgdzenie i jego

przewod w migjscu niedostepnym dla
dzieci ponizej 8 roku Zycia, gdy jest ono
zasilane lub chtodzone.

- Przed podigczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci.

- Podiaczy¢ urzadzenie do gniazdka z

uziemieniem o natezeniu, co najmniej 16
amperéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
wymieniaé wtyczki. Nie uzywac przejscidwek
dla wtyczki.

- Nie napinac¢ elektrycznego kabla potgczen. Nie

uzywac nigdy kabla elektrycznego do



podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzadzenia.

- Nie zwija¢ kabla elektrycznego podtgczenia
wokét urzadzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Kabel podtgczeniowy nie moze by¢ w kontakcie
Z gorgcymi powierzchniami urzgdzenia.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pradem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywa¢ urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis$ element obudowy
urzadzenia, natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia prgdem.

- Nie nalezy uzywac z urzagdzeniami
automatycznymi jak czasomierze lub podobne.

- Nie uzywac, ani nie przechowywac urzgdzenia
na zewnatrz.

- Nie wystawia¢ urzgdzenia na deszcz ani
naraza¢ na warunki wilgotnosci. Woda, ktéra
dostanie sie do urzgdzenia zwiekszy ryzyko
porazenia prgdem.

- Nie powinny uzywa¢ aparatu osoby wrazliwe
na gorgco (urzadzenie posiada nagrzewajgce
sie powierzchnie).

- Nie dotykac ptytek grzejnych, gdyz moze to
spowodowaé powazne oparzenia.

- Temperatura dostepnych powierzchnie moze
ulec podniesieniu, kiedy urzadzenie jest
podtgczone do sieci.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé, nalezy umiescic¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla

Srodowiska.
j ‘ nalezy go przekazac przy
B ;astosowaniu okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadow Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywag
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilnos¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywg 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

ALIOTIPE TTEAGTN:

206 EUXOPIOTOUNE TTOU ATTOPACICATE VA
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H Texvoloyia, o oxediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
age ouvOUAOHO PE TO YEYOVOG OTI TO TTPOIOV
TTANPOI TIG QUCTNPOTEPES TTPODIAYPAPES
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAvVOTTOiNGN yia TTOAU Kaipd.

- NioBdoTe TTPooEKTIKG TO TIPSV YUAAGDIO
odnyiwv TTpIv Bé0€TE 0€ AsImoupyia T
OUOKEUN, Kal QUAGETE TO yia va TO
OUpPOUAEUETTE OTO pENOV. H un Tpnon
Kl 4N GUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTropouv va 0dnyrioouv o€
aruxnuo.

- AUTA TN OUOKEUN UTTOPOUV VO TN
Xpnoiuotroioouv TaidId nAIkiag 8 Twv
Kal GV KOl GTOA LUE PEIWHEVES
OWUATIKES, AIOBNTNPIOKEC ) DIOVONTIKES
IKOVOTNTEG 1] E ENNEIYN ETTEIRIOG 1
YVWOEWV, EQOTOV TOUG TIOPEXETAI N
KaTGMNAN eroTTTeia 1) exTraideutoly otV
ao@aAr) Xprion TG CUOKEUNG Kal

KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EYKULOVEI.

- H xaBapiotnra kol n ouvtripnan Trou
TIPETTEI VO TTPAYATOTTOIE! O XPr0TNG OEV
TIPETTEN VO TIPAYATOTTOIOUVTAI OTTO
TTaIdId XWpig ETTITENON.

- H mapouoa cuokeur dev gival Trayviol.
To TaudId TTpETTEN VO ETTITNPOUVTAN WOTE
va QI00QaACETaI OTI BEV TTAICOUV E TN
OUOKEUN.

- Av 10 KaAwdIo TPOPOBOTIOG £XEl UTTOOTE
{6, TTpéTTel va avTIKOTaoTaBE! oTTd Tov
KOTOOKEUOOTH, OTTO TO TAMA TOU
€CUTTNPETNONG WETE TV TTWANON, A oo

EL

TIOPEUPEPES EIBIKEUPEVO TIPOCWTTIKO,
WOTE VA ATTOPEUYETAl TUXOV KIVOUVOG.

- AUTA N OUOKEUN £x€El OXEDINOTET PIOVO YIat

OIKIOKT| XPrjon, OX1 IO ETTOYYEAUOTIKI 1
Biounxavikr xprion.

- ATTOCUVOEQTE Tr) CUOKEUN OTTO TO PEUNa

TIPIV YepioeTe T OeCapevr| vepou.

- ATTOGUVOECTE Tr) OUOKEUN OTTO TO BIKTUO

orav gV TN XPNOIKOTIOIETE Kall TIPIV
TTPAYMOTOTTOINCETE OTTOINONTTOTE £QYATIN
kaBopiouou.

- Na €ioTe TIPOCEKTIKOi GTOV XPNOIKOTIOIETE

T ouoKeur Adyw TNG EKTTOUTTAG ATOU.

- H ouokeun TTpéTTel va XpnoIUOTTOIETaN Kal

va diarnpeital o TTiTTedn kal oTo0EPN
EMPAVEIQ.

- Orav n ouokeun TotoBeTeiTal oTn Boon

NG, PeRaiwbeite 61 n Baon eiva
TOTTOBETNWEVN OE OTABEPT ETTIPAVEIQ.

- Mnv a@rvetai Tr GUOKEUN XWpi§

emTpnon étav gival oUVOEDENEVN OTO
peula.

- Mnv XpnOIOTIOIEITE TN GUOKEUN QV EXE

Té0El 070 OATTEQO, OV TTAPOUTIALE!
eupavr Bopd fi diappor).

- KparnoTe pokpid ammd mraudic KaTw Twv 8

ETWV TN OUOKEUN Kal To KoAwdIG TG, 61OV
N OUOKEUR €ival evepyoTtoinuévn i étav
KPUUWVEL.

- Mpiv ouvOETETE TN CUCKEUN OTO PEUUQ, EAEYETE

&TI N TGON TTOU AVAPEPETAI OTNV TTIVAKISA
OfHavOoNG CUUTTITITEl UE TNV TAON TOou PEUPATOG.

- ZuvdéoTe Tn ouokeun g€ Bdon Ayng pelpaTog

TTOU JIOBETEN YEIWON KAl TTOU AVTEXEI
TOUAGXIOTOV 16 auTTép.



- To Buopa TnG TPICag TNG CUOKEUNG TTPETTEI Va
CUWTTITITEl JE TNV NAEKTPIKA Bdan Afwng
pevpaTog. Mnv aAAdlete TToTE TO BUCA TNG
Tpi¢ag. Mnv XpNOIPOTIOIEITAI HETAOXNMATIOTEG
oT0 BUopa Tng TPIdag.

- Mnv aokeite Triean 010 NAEKTPIKO KaAwdIO. MoTé
MNV XPNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWBIO yIa va
ONKWOETE, VO UETOPEPETE f} VO ATTOCUVOETETE
Tn ouokeun atd Tnv Tpida.

- Mnv TuAiyeTe TO NAEKTPIKG KAAWBIO aUVOEDNG

yUpw a1T0 TN GUCKEUN).

- Mnv a@rjvete 10 NAekTPIKG KAAWSIO GUVOEDNG

va opnvwvel A va dITTAWVETAl.

- Mnv a@rjvete 10 NAekTPIKO KAAWSIO GUVOEDNG
va €PXETOI O€ ETTAPK PE TIG (EOTEG ETTIPAVEIEG
TNG OUOKEUNG.

- EAéy€re TNV kaTdoTaon Tou KaAwdiou
Tpo@odoaiag. Av To KOAWDIO TTAPOUCIAgEl
@BoPA 1 €xel TIAOTEI 0 KATTOIO QVTIKEINEVO
augaveTal o Kivduvog NAeKTPOTTANEiag.

- Mnv ayyicete To BUopa olvdeong Pe uypd
XEpia.

- Mn XpPNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN OTAV TO
NAEKTPIKO KAAWDIO 1) TO BUCHA €XOUV UTTOOTET
gnuia.

- Edv kdtoio a1mé 1o EPIBAPATA TG CUGKEURG
OTTAOEI, ATTOOUVOEETE APETWG TN CUCKEUR aTTo
TO PEUUA VIO VO OTTOPUYETE.

- XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN OUVOEDEUEVN E
Kavévav TTPOYPAUUATIOTH, XPOVOBIaKOTITN A
AGAAN S1GTagN TTOU CUVOEEN T CUCKEUR
QUTOPATWG.

- Mnv xpnoiyoTroigite oUTE VO QUAACOETE TN
OUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

- Mnv ekBETeTeE TN OUOKEUN OTN Bpoxn A TNv
uypacia. To vepo TTou EICEPYETAI OTN OUOKEUN
augavel Tov Kivduvo nAekTpoTTAngiag.

- Na pnv XpnoIgoTIoIEiTal ) CUCGKEUN, O€
TTEPITITWON aTOPWV TTou Bev éxouv aioBnaon Tng
BeppoTNTAG (ETTEION) N CUCKEUR EXEI ETTIPAVEIEG
TTou BepuaivovTal).

- Mnv ayyidete Ta Beppacpéva THAPATA TNG
OUOKEUNG, YIOTi JTTOPOUV va TIPOKAAECOUV
eykaupara.

- H Beppokpagia Twv TPooRACIUWY ETIQAVEIWY
uTTopEi va gival uwnAr étav n cuokeun
AeIToupyei.

AEITOYPTIA

- OmoladnTToTE YN £vOedelyuévn Xprion 1 xpron
avTiBeTn TTPOG TIG 0dNYiEG XPAONG UTTOPEI va
€YKUPOVEI KIVOUVOUG, Kal AKUPWVEI TNV €yyunon
Kal TNV €UBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- & TePITITwon BAARNG, HETAPEPETE T CUCKEUR
g€ EYKEKPIMEVN UTTNPEDIa TEXVIKAG BonBeiag.
Mnv TrpooTrabrioeTe va Tnv
QATTOCUVAPUOAOYACTETE ) VA TNV ETTIOKEUACETE
yloTi uTTOpEi va ekTEBEITE O€ Kivduvoo.

A TIZ EKAOXEX EE THZ
2YZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA NAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NPOIONTOZ

- Ta uANikd TTou aTTapTiCouv TN CUOKEUAOIA AUTAG
TNG OUOKEUNG, OUPPETEXOUV OE TTPOYPaUHO
ATTOKOUIBNG, Tagivounong Kal avakUKAwon
TOUG. Av BéAeTe va atraAlayeite atmé autd Ta
UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIYOTTOINOETE TOUG
Onuooioug KAdoug TTou vaeikvuvTal yia KABe
€i60g UAIKOU.

- To TTpOi6V BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOopOoUV va BewpnBoulv eTICAPIES YIa TO
TePIBAAAOV.

- Auté 10 oUpBOoAO onpaivel 611 €Gv

BéAeTe va atralhayeite atréd To TTPoidy,

oTav €xel oAokANPwOEi 0 KUKAOG {wng
I=——1|

TOU, OQEIAETE VO TO EVATTOBEDETE, PE TA

Kat@AAnAa péoa, ota xépla evog
dlaxelpioTr) amoBAATWY, EYKEKPIPEVOU YIa ThV
€TMIAEKTIKA ) GUAAOYN aTTORAATWY €18WV NAEKTPIKOU
Kal NAekTpovikoU e¢otrAiopol (AHHE).

To TTapdv TPOoIdV CUPPOPPUWIVETAI UE THV 0dnyia
2014/35/EU xapnAig 1dong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV NAEKTpOUAYVNTIKA
oupBaréTnTa, pe Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPITUOG TNG XPHONG OPITHEVWV ETTIKIVOUVWV
0UCIWV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kal e Tnv odnyia 2009/125/EC yia Tig aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXeBIO0UOU 600V apopd Ta
OUVOEOUEVA HE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AM3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

- BHUMaTErbHO NpouTITE 3TY MHCTPYKLMIO
nepeq BKIYeHViem anekTponpubopa 1
COXpaHUTe ee NSt UCrIoNb30BaHMS B
OyaoyLem. HeHapnexallee cobrnoaeHye
3TOW UHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOro Criyyasi.

- [laHHOEe YCTPOMCTBO MOXET
MCMONb30BaTLCS AETbMU CTapLue 8 rieT,
NMLaMU C OrpaHNYEHHbIMM
COV3NHECKAMI, CEHCOPHBIMIA W
YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTSIMU, @ TakKe
nmuamm, He obnagatoLLVMu
COOTBETCTBYHOLLM OMbITOM WA
3HaHWSIMK, TOMbKO MO MPUCMOTPOM U
riocrie NPOBEAEHUS MHCTPYKTaxa Mo
Ge30macHOMy 1CTOMNb30BaHI0
YCTPOICTBA ¥ C MOHUMAHNEM CBSA3AHHBIX
C HUM OMacHOCTEN.

- [leTv He DOMKHbI BbIMOMHSTH YMCTKY UK
yxaxuBaTh 3a npubopom 6e3 npucmoTpa
CTapLUyX.

- Mpnbop He ABNSETCS UPYLLKOW.
Heobxoaumo cneauts 3a AeTbMM, YTODbI
OHW He Urpasni ¢ HAM.

- Ecr WHyp nuTaHus noBpeXaeH, Bo
130EXKaHNe OMacHOCTY OH AOMKeEH ObITb
3aMeHeH NPoM3BoauTENeM,

RU

CMELMarCToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCMyXMBaHIO MK APYTM
KBaNMMLMPOBAHHBIM CrIELManuCcToM.

- Q70T NpKbOpP NpeaHa3Ha4eH TOMbKO Ans

[IOMalLLHero, a He NPoceccHoHaNbHOMo
WIN MPOMBILLITEHHOTO UCTONb30BaHMS.

- OTKItoUMTE NPUBOP OT CETEBON PO3ETKN

reper TeM, Kak BHOBb HarnomHUTL
pesepByap [ BOAb!.

- OTKnovalTe Nprbop OT 3MEKTPOCETH,

Koraa OH He UCMONb3yeTCA, U nepen
BbIMOSTHEHWEM KaKuX-rnbo onepau,lel no
Oou4nCTKe.

- ByabTe 0CTOPOXHbI MPK UCMIOMB30BaHN

npubopa 113-3a BblAeneHus napal.

- MprBop HYXKHO YCTAHOBYTbL Ha POBHYIO W

YCTOI4MBYHO MOBEPXHOCT.

- Koria npuGop nocTasneH Ha 0CHOBaHYe,

ybeauTech, YTO NMOBEPXHOCTb, Ha
KOTOPOW OH CTOWT, YCTON4MBA.

- He octaBnsiite npubop 6e3 nprcmotpa

NOAKNKOYEHHbBIM K CETI.

- He ponyckaetcst ucronb3oBaTh nprbop

rocre nageHus Ha ror, ecriv Ha Hem
UMEIOTCS BUOMMbIE Crieabl NOBPEXAEHN
WV NpoTeYka.

- He ponyckaiTe KoHTaKTa AeTen mragie

8 NeT ¢ yTHOroM 1 CETEBLIM LLHYPOM,
€Crv Nprbop BKITKOYEH, @ TaKKe B
MPOLIECCE Er0 OXMaXaEHMS.

- Npexae YeM BKIMIOUNUTb dneKTponpuiop,

y6e,U,VITer, YTO HanpsXeHne Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HanpsaXXeHUo B CeTH,



- MNopgkntounTe aneKTponpuoop K 3a3eMneHHon
po3eTke, pacCYUTaHHOM Ha TOK He MeHee 16
amnep;

- CeTeBasi BUrNKa [0mKHa NOAXOAUTb K PO3ETKE.
He ponyckaeTtcsi BHOCUTb M3MEHEHWS B BUITKY
ceTeBoro LWHypa. He gonyckaetcs Takke
MCMOSb30BaTb NEPEXOOHWKMN As PO3ETKN.

- He pactaruBaite ceteBon kabenb. Hukoraa He
UCMorb3ynTe ceTeBol kabenb Ans NoaHATUS,
nepeHoca unu oTcoeanHeHns npyvbopa ot
po3eTKu.

- He Hakpy4uBaWiTe ceTeBoW LLHYp Ha Npubop;

- MpoeepbTe, YTOGLI CETEBOW LUHYP He Gbin
3aXaTUnm 3anyTaH;

- He ponyckaetcsi, 4tobbl CETEBON LUHYP
CBELUMBASICA UIN Kacarcs ropsunx yacTtemn
npubopa;

- MNpoBepbTe cocTosiHME CETEBOrO kabens.
[MoBpexaeHHbIe unu crnyTaHHble kabenu
NOBBILIAKT PUCK MOPAKEHMUS ANEKTPUHECKNM
TOKOM.

- He npukacanTech K BUMKe BriaXHbIMU PyKamu.

- He ponyckaeTcs akcnnyatupoBatb
anekTponpubop ¢ NoBpeXaeHHbIM LLHYPOM Unn
BWUINKOW NUTaHMS.

- Mpu ntobom nospexaeHnn kopnyca
anekTponpubopa HeMeAneHHO OTKIYNTE ero
OT ceTH, YTOObl He JoMYCTUTL MOPAKEHNS
ANEKTPUYECKMM TOKOM;

- He ncnonbayite npubop BmecTe ¢
yCTpOWCTBaM1 NPOrpaMmMmnpoBaHus,
Tarimepamv unu ApyrumMmn yCTpomcTasamu,
KOTOpblEe MOTyT aBTOMaTU4YECKN BKITOYNTbL €ro.

- He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTb UNK XpaHWTb
anekTponpubop Ha OTKPLITOM BO3AYXE;

- He octaBnsavite npubop nog [oxaem unm Bo
BNaxHom mecte. Ecnv B npnbop nonaget
BOAA, 3TO MOXET CTaTb NPUYMHON NOpaXeHWs!
ANEKTPUYECKUM TOKOM;

- IioasiM, HEYYBCTBUTESbHBIM K BLICOKAM
Temnepartypam, He peKoMeHayeTCst
“cnornb3oBaTh NPUBOP (Tak Kak B HEM eCTb
HarpeBaloLLMECs MOBEPXHOCTH).

- He Tporaite HarpeBatoLmecs Yactu npuéopa,
TaK Kak 3TO MOXET BbI3BaTb CEPbEe3HbLIE OXKOTU.

- TemnepaTypa NOBEPXHOCTU BKITHOYEHHOTO
anekTponpmubopa MOXeT ObITb O4EHb FOpsYeEnt.

OBCNY>XXUBAHUE

- Jlio6oe HenpaBubHOE MUCMOMNb30BaHNUE UM
HecobnoaeHne HCTPYKLMI aBTOMaTUYECKU
NPUBOAUT K aHHYIIMPOBAHWIO rapaHTumM 1
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTY MPOM3BOAUTENS.

HEUCMNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HevcnpaBHOCTM OTHECUTE
3MeKTponpuGop B CEPBUCHbBIN LieHTp. He
MbiTaiTeCb CAMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL

3MeKTponpUGop —— 3TO MOXKET BbITb ONacHo.

ANA U3QENUA B BEPCUU EC
N/UnNn, ECININ 3TOIo TPEBYET
3AKOHO[OATENBLCTBO B BALLEN
CTPAHE:

9Konorma uh BTOPM4YHOE
NCNOJIb3OBAHUE

- MaTepuansl ynakosku npnbopa npvHMmMaroTcs
cuctemMolrt cbopa 1 CopTUPOBKM MaTepuanos
AN BTOPUYHOTO UX UCNOSMb30BaHWs. [Ans
yTUNu3auum ncrnonb3ymnte bbiToBble
KOHTENHepb! AN Ka)Xgoro Tuna mycopa.

- B n3genun HeT BeLLeCTB B KOHLEHTpaUMSIX,
KOTOpbIE CYATAOTCS BPeaHbIMY Anst
OKpyXKatoLLen cpeapl.

- OTOT 3HaYOK 03HaYaeT, YTo nocne
OKOHYaHWsA cpoka cryx6bl Ans
yTunm3aumm anektponpubopa
OTHEeCUTE ero B NyHKT cbopa
SMEKTPUYECKUX U BNEKTPOHHBIX

otxopos (WEEE)

3TOT NpubBOP BLINONHEH B COOTBETCTBUM C
[npeKTnBOIA N0 HU3KOBONBTHOMY 060pYyAOBaHUIO
2014/35/EU, AMpeKkT1BOW NO 3NEKTPOMarHUTHOWM
coBmectumocTtu 2014/30/EU, OvpekTuson
2011/65/EU, orpaHunymBaioLLein ncnonb3oBaHne
HEKOTOPbIX OMaCHbIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM
1 3NeKTPOHHOM 060pyA0BaHMK, a Takke
Oupextusoii 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeboBaHMAM K U3genmsam, NoTpednsaoLmm
3Hepruo.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales s& cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Inainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instructiuni si pastrati-le pentru a le
putea consulta in viitor. Nerespectarea
acestor instructiuni poate provoca un
accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii
cu varsta minima de 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau féré experienta si
cunostinte, daca acestia sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si inteleg pericolele implicate.

- Curatarea si intrefinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu aparatul.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat numai pentru
utilizarea in gospodérie si nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

- Tnainte de a umple rezervorul de apa,
scoateti aparatul din priza.

RO

- Trek de stekker uit het stopcontact

wanneer het apparaat niet in gebruik is en
alvorens het te reinigen.

- Aveti grija cand folositi aparatul din cauza

emisiilor de aburi.

- Aparatul trebuie utilizat si pastrat pe o

suprafata plana si stabila.

- Cand aparatul este plasat pe suportul

sau, verificati ca suprafata pe care sta sa
fie stabila.

- Nu lasatj aparatul nesupravegheat atunci

cand acesta este conectat la refeaua de
energie electrica.

- Nu utilizatj aparatul daca a fost scapat pe

jos, daca exista sem ne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu Iasatj fierul de calcat si cablul sau de

alimentare la indeména copiilor cu vérsta
sub 8 ani atunci cand este pomit sau se
raceste.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca

tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 16 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in

priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizafi
adaptoare pentru stechere.

- Nu intindeti cablul de alimentare. Nu utilizatj

niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul in jurul aparatului.
- Asigurati-va ca cablul electric nu este blocat

sau Tncurcat.

- Nu permiteti cablului de alimentare sa fie

suspendat sau sa intre in contact cu suprafetele
fierbinti ale aparatului.



- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati acest aparat impreuna cu un
programator, cronometru sau alt dispozitiv care
il porneste in mod automat.

- Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul la
exterior.

- Nu Iasati aparatul in ploaie sau expus la
umezeala. In cazul in care se infiltreaza apa in
interiorul aparatului, riscul de electrocutare va
creste.

- Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor
insensibile la caldura (deoarece aparatul are
suprafete incalzite).

- Nu atingeti partile incalzite ale aparatului,
deoarece ele va pot produce arsuri grave.

- Temperatura suprafetelor accesibile poate fi
ridicata in timpul folosirii aparatului.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului s& devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-| reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna c4, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,
trebuie sa-I duceti la un centru de
B olcctare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemu KNneHTw,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq c
mapkata TAURUS.

TexHonoruaTa, Au3anHbT U PYHKLMOHANHOCTTa
Ha CbLUKS, KAKTO U haKTbT, Ye TOM HafBULLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lie Bu
[oHecaT NbfHO U AbAroTpanHO 3a40BOSICTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHAMATENHO Tasv BpoLLypa,
npev [a NycHeTe ypeaa B elicTBue.
3anaseTe 7 3a Mo-HaTaTbLLHM CTIPABKYA.
HecboGpassiBaHETO ¢ HACTOSLLMTE
ykasaHiisl MOXe ia CTaHe NMpudiHa 3a
Mpou3LLECTBIE.

- To3n ypen moxe fa 6bae 13nonssaH ot
Xopa, HeymeeLLyW Aa BopaBsT € TO3W BUA
MPOLYKTH, Xopa C or3n4ecku
yBPpEXOaH!s Unn el Hag 8 roauHw,
CaMO 1 eVHCTBEHO ako Ca Nog, Haa3opa
Ha HSIKOW Bb3pacTeH YOBEK UK ako
npeaBapuUTENHO UM e 0BSICHEHO Kak
TpsiBBa [a 3nor3ear ypeaa no curypeH
HAYMH W aKo pasbmpaT CbLUECTBYBaLLNTE
pUCKOBE.

- YpeabT He MoXe [1a b€ NoYncTBaH
urv aa My Gbe 13BbpLUBaHa
MoaapbXKa OT [ieLia eAMHCTBEHO Nof
HaJ130pa Bb3PacTeH YOBex.

- Toavn ypen He e Urpadka. [leuaTa creasa
[ia ce HamuparT nof, Ha3op, Taka ve Ja
HE WrpasT ¢ anapara.

- B cnyyan, ye 3axpaHBaLmsT kaben e
MoBpezEeH, ChLUMST creapa Aa obae
3aMEHeEH OT MPOV3BOAMTENS, OT
cnyx0ara 3a nofapbxkka Unn nogobeH

BG

KBanmduLUMpaH nepcoHarn, ¢ uen aa
Obae 13berHaTo NPou3LLECTBME.

- Toau ypen e npeHasHa4YeH eauHCTBEHO

3a BUTOBY HyXaK, a He 3a
NpOECVOHATHA UV MPOMWLLITEHA
ynotpeba.

- ViknioueTe ypeaa ot en. Mpexara npeau

[a HaMbJTHUTE pe3epBoapa C BoAa.

- MiskntoyeTe ypena, Korato He ro

13norsBarte Unu Kkorato ce roteute aa ro
novncTure.

- bbaeTe BHUMATENHK, KOraTo M3rnosasare

ypena nopagu oTAenAHETO Ha napa.

- YpenwT TpsibBa fa ce noctasm 1

W3ron3Ba BbPXy paBHa 1 cTabunHa
MOBBLPXHOCT.

- KoraTto noctaBwTe ypesa Bbpxy Herosata

OCHOBA, MOACUTYpeTe Ce, Ye
MOBBPXHOCTTA, BbPXY KOSITO Ce NOCTaBs
OCHOBaTa e CcTabunHa.

- Mons, He ocTaBsiTe ypeaa 6es Haazop,

[JOKaTo € BKITHO4YEH B
€neKTpo3axpaHBaLlaTa Mpexa.

- He usnonasaite ypena aKko € rnafarl, ako

“Ma BUOUMIW NOBPEaN U TeY.

- Korato YpenbT Ce Hamupa noa

HaNPEXeHIe N IOKATO W13CTUBA, MO
[PBXTE - N HEro, 1 Herosis Kaben -
W3BBH 0CTbMa Ha [ieLia nofl 8 roauiiHa
Bb3pacT.

- Mpeau fa cBbpxeTe ypeaa KbM Mpexara,

npoBepeTe Aanu Noco4eHoTo Ha Tabernkarta ¢
TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN HanpexeHue
CbBMafa C HarnpexeHWeTo Ha enekTpuyeckarta
Mpexa.



- BkntoyeTe ypeaa B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKTPUYECKN TOK, KOWTO Aa u3gbpxa Hau-
marko 16 amnepa.

- WencenbT Ha ypeda cnefBa Aa cbBnaga no
BUL C €NEKTPUYECKNS KOHTaKT. B HUKakbB
crnyyan He NpoMmeHsanTe B1Aa Ha wencena. He
n3nons3eanTe agantopw 3a wencena.

- He ynpaxHsiBanTe cuna BbpXy eneKkTpu4eckusi
kaben. B HVKakbB cnyyan He u3nonaeanTe
enekTpuyeckus kaben 3a nosaurate,
npeHacsiHe Unu u3knioYBaHe Ha anapara.

- He HaBumBalTe enekTpryeckunsi kaben okono
ypeaa.

- He no3BonsiBanTe enekrpnyeckusit kaben aa
6bae npuTUCHAT UK a ce nNperbHe.

- He no3BonsiBanTe enekrpuyeckusaT kaben aa
ce gonvpa oo TONnuTe YacTu Ha ypeaa.

- MpoBepsiBaiiTe CbCTOSIHNETO Ha 3axpaHBaLLys
kabern. Ako kabenbT e NoBpeaeH Unu HaesuT
OKOJ10 anapara, ToBa MoBuLLIaBa ONacHOCTTa OT
enekTpuyecku yaap.

- He nunanTte wencena 3a Bknto4BaHe B
MpexaTa C MOKpU pbLe.

- He u3nonaseaiite ypeaa npu noespeaeH kaGen
Unu wencern.

- AKO HSIKOS! BbHLUHA YacT Ha ypefJa ce cuynu,
He3abaBHO ro U3kIIYeTe OT 3axpaHBallaTa
Mpexa, 3a Aja NpefoTBpaTUTE ONacHoCTTa OT
enekTpoyaap.

- He cBbp3BaiiTe kbM anapaTa nporpamaTopu,
TEMMOPW3aTOpVY UMK APYrv ypeau, KOUTo Aa ro
BKIIOYBAT aBTOMATUYHO.

- He nanonssante u He cbxpaHsiBanTe ypeaa Ha
OTKpWUTO.

- He nanarante ypega Ha Abxa v Brara.
Bopara, npoHukHana B ypeaa noBuLLaBa pucka
OT eneKkTpu4eckn yaap.

He n3nonsBeante ypeaa, ako cte
HEYYBCTBUTEMHM KbM TOMNMUHaTA (Tbi KaTo
ypeda uma Tonnm noBbpPXHOCTK).

- He nunante 3arpeTute 4Yactu Ha ypena toea
MOXe Oa npegns3suka uarapaHua.

. TemnepaTypaTa Ha OOCTbMHUTE NOBBPXHOCTU
Moxe Aa 6bae BUCoKa, koraTo ypeabT pa6OTI/1.

CEPBM3

- HenpaBunHoTo n3nonssaHe Ha ypeaa unm
HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paboTa e
onacHo, aHynupa rapaHumsita u oceoboxaasa
npou3BoauTenst OT OTTOBOPHOCT.

HEU3MNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvait Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHECeTe
ypeaa B 0TOpM3npaH CepBmU3 3a TEXHUYECKO
obcnyxeaHe. Monsi He ce onuTBanTe aa
pasrnobsisaTe ypega unm nbK Aa ro nonpaesre
- TOBa e OnacHo.

3A PABHOBUAHOCTUTE EU HA
TOBA U3AENUE /NN B CITYYAHA,
NMPUINOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMKITUPAHE HA U3OEJNIUETO.

- MatepuanuTte, oT KOUTO M3paboTeHa
onakoBKaTa Ha TO3W eNnekTpoypes ca BKIYEHN
B CUCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacuduumpaHe 1 peumknupaHe. Ako xenaeTe
na ce ocsoboamTe oT TAX, U3nonssante
o0LLecTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUroaeH 3a
BCEKM OTAENEH BUA MaTepuarn.

- B uspgenverto otcbeTBat KOHLIeHTpauun Ha
BelllecTBa, KOUTO MoraT da 6baat onpegenexHu
KaTo BpegHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3n cMMBOI 03Ha4YaBa, Ye ako

XenaeTte ga ce ocsoboauTe oT ypeaa,

crnef KaTo eKcnioaTauuoHHUAT My

XMBOT € U3Tekb, TpsibBa aa ro
=" npegageTe No NoaxoAsiy HauuH Ha
dupma 3a npepaboTka Ha oTnagbuy,
oTopu3npaHa 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTMaAbLy OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEOQ).

HacTtoawusaT ypen nanbnHsea Oupektusa
2014/35/EU 3a Hucku HanpexeHusi, dupekTtuBa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHMTHO CbOTBETCTBUE
1 ¢ Oupektua 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npu ynotpeba Ha Hsikou onpeaeneHy onacHu
BeLLeCTBa B MEKTPUYECKU Y ENEKTPOHHN
anapatv u ¢ Aupektnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHMATa 32 EKONOMMYEH An3aiiH,
NPUNOXUMUN KbM U3[ENUS, CBbP3aHU C eHeprus.
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